
УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум  01. 02. 2015    

            

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ  

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            

IПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и орган који је именовао комисију     

      

  Одлуком  бр. 3054/1 од 3. Децембра 2014. године Научно-наставног већа Филолошког факултета 

Универзитета у Београду образована је комисија за оцену подобности докторанта мр Ане 

Јаковљевић Радуновић и теме докторске дисертације под називом „Циклуси приповедака 

Владимира Фјодоровича Одојевског―. 

 

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области 

за коју је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан 

комисије запослен: 

  

    

    

              

  1.  Др Ирина Антанасијевић, ванредни професор за ужу научну област Русистика, предмет 

Руска књижевност од 18. 11. 2014. на Катедри за славистику Филолошког факултета 

Универзитета у Београду; 

  

     

  2.  Др Петар Буњак, редовни професор за ужу научну област Полонистика од 15. 07. 2009. на 

Катедри за славистику Филолошког факултета Универзитета у Београду; 

  

     

  3.  Др Ениса Успенски, ванредни професор за ужу научну област Русистика, предмет Руска 

књижевност од 26. 09. 2013. на Факултету драмских уметности Универзитета у Београду. 

  

     

  4.  Кликните да бисте почели унос текста.   

     

  5.  Кликните да бисте почели унос текста.   

      

IIБИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Ана Јаковљевић Радуновић рођена је 15. 07. 1975. у Крагујевцу, где је завршила основну 

школу и гимназију. Основне студије на Катедри за славистику Филолошког факултета у Београду, 

Група за руски језик и књижевност, завршила је 1998. године са просечном оценом 9, 63. 

Постдипломске студије завршила је на Филолошком факултету у Београду, смер: наука о 

књижевности. Од 29. октобра 1999. године ради на Катедри за славистику Филолошког факултета у 

Београду, као асистент-приправник за предмет Руска књижевност. Магистарски рад Сергеј 

Параџанов: кинематографско читање поема Пушкина и Љермонтова одбранила је 1. новембра 2004. 

године. У звање асистента за предмет Руска књижевност изабрана је 19. 05. 2005. године. Стручно се 

усавршавала у Москви. Практичне курсеве руског језика похађала је на факултету „А. С. Пушкин― од 

01. 04. 2001. до 01.05. 2001. и од 12. 06. 2003. до 05. 08. 2003. године. На Московском факултету 

отвореног образовања (Московский институт открытого образования) похађала је од 30. 05. 2003. до 

11. 06. 2003. наставу из области актуелних проблема предавања руске књижевности. У више наврата 

држала је јавна предавања о руској књижевности у Коларчевој задужбини, Библиотеци града 

Београда, Народној библиотеци „Стефан Првовенчани― у Краљеву, као и у Руском дому. У звање 

вишег лектора за предмет Руски језик на Катедри за славистику изабрана је 2014.године. 

 



Предавања: 

1. Циклус предавања младих научника са Катедре за славистику Филолошког факултета Београдског 

универзитета Песничка реч и визуелна уметност. Руски контекст, предавање Реч и слика у филмским 

сценаријима Сергеја Параџанова, у организацији  Руског дома, Београд, 14. децембар 2004; 

2. Научни симпозијум студената руске књижевности у организацији Београдског и Токијског 

универзитета, предавање П. Ј. Чаадајев, Београд, 22–26. септембар 2006; 

3. Предавање поводом 150 година од рођења А. П. Чехова Чехов и Тургењев, у организацији 

Коларчеве задужбине, Београд, 26. април 2010; 

4. Циклус предавања Лав Толстој – нова читања, у организацији Библиотеке града Београда, 

предавање Ослобођење Толстоја – легенда о бекству, Београд 7. децембар 2010; 

5. Предавање Ослобођење Толстоја – легенда о бекству, у организацији Народне библиотеке „Стефан 

Првовенчани―, Краљево, 27. децембар 2010; 

6. Предавање Епизода из живота знаменитиг човека: Аполинарија Суслова и Фјодор Достојевски, у 

организацији Народне библиотеке „Стефан Првовенчани―, Краљево, 1. фебруар 2012. 

 

Учествовала је на пет научних скупова међународног и националног карактера: 

1. Научни колоквијум младих истраживача Пут и путовање у језику, књижевности и култури, 

Београд, 28‒ 29. новембар 2002 (Филолошки факултет); 

2. ХLI Скуп слависта Србије, Београд, 12‒ 14. фебруар 2003 (у организацији Катедре за славистику 

Филолошког факултета у Београду и Славистичког друштва Србије); 

3. Међународни научни скуп Јуриј Љвович Ракитин – живот, дело, сећања, Београд – Нови Сад, 

16‒ 20. април 2003. (у организацији Факултета драмских уметности у Београду, Филолошког 

факултета у Београду и Позоришног музеја Војводине); 

4. XLII скуп слависта Србије, 10‒ 12. фебруар 2004 (у организацији Катедре за славистику 

Филолошког факултета у Београду и Славистичког друштва Србије); 

5. Међународна научна конференција Данил Хармс. Авангарда у деловању и одумирању. Поводом 

стогодишњице песника, Београд, 14‒ 18. децембар 2005 (Филолошки факултет). 

 

Изводи вежбања на предметима Руска књижевност 3, Руска књижевност 4 и Руска 

књижевност 5. 

 

III БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

Студије: 

1. Мотив храста код Фета и Толстоја, Зборник Матице српске за славистику, 64, Нови Сад, 2003, 

стр. 237‒ 245 

2. Сусрет култура у Бахчисарајском дворцу: освајачи и заробљеници, Славистика VII, Београд, 2003, 

стр.240‒ 247 

3. Четири путовања на Крим, „Пут и путовање у уметности, књижевности и култури―, Београд, 2003, 

стр. 49‒ 62 

4. Город детства в сценарии «Чудо в Оденсе» Сергея Параджанова, Славистика VIII, Београд, 2004, 

стр. 226‒ 231 

5. Тбилиси в сценарии «Исповедь» Сергея Параджанова, Материалы международной конференции 

«Национальные исследования русского языка и литературы в контексте европейской русистики», 

ROSSICA OLOMUCINISIA XLII za rok 2003, Olomouc, 2004, стр. 367‒ 386 

6. Извори и структура сценарија „Демон“ Сергеја Параџанова, Зборник Матице српске за 

славистику 68, Нови Сад 2005, 63‒ 84 

7. Гибель эпохи – гибель миров «Комедии города Петербурга» Д. Хармса, (у коауторству са Бобаном 

Ћурићем), Russian Literature, Volume 60, Issues 3–4, 15 August–15 November 2006, стр. 359‒ 365 

8. Драме Л. Н. Толстоја на сцени Народног позоришта у Београду у режији Ј.Ракитина, „Jurij Ljvovič 

Rakitin – život, delo, sećanja: zbornik radova međunarodnog naučnog skupa―, Beograd – Novi Sad, 17–20. 



aprila 2003, Нови Сад – Београд, 2007, стр. 257‒ 278. 

 

Преводи: 

 

1. И. Иљин, О супротстављању злу силом, Београд, 2001, 182 стр. 

2. В. Марамзин, Ја са шамаром у руци, [у:] Антологија руске приче XXвека, Београд, 2004, стр. 11‒ 19. 

3. А. Гладилин, Две године до пролећа, [у:] Антологија руске приче XX века, Београд, 2004, стр. 

19‒ 34. 

4. Б. Вахтин, Њена лична ствар, [у:] Антологија руске приче XXвека, Београд 2004, стр. 365‒ 369 

5. В. Аксјонов, На пола пута до месеца,[у:] Антологија руске приче XXвека, Београд, 2004, стр. 

422‒ 442. 

6. Д. Хармс, Јелизавета Бам, [у:] Д. Хармс, Сабрана дела: у два тома, Београд, 2005, стр. 699‒ 721 

7. Д. Хармс, Гвидон, [у:] Д. Хармс, Сабрана дела: у два тома, Београд, 2005, стр. 722‒ 730. 

8. Д. Хармс, Циркус Шардам,[у:] Д. Хармс, Сабрана дела: у два тома, Београд, 2005, стр.890‒ 908. 

9. С. Параџанов, Два сценарија, Руски алманах, 11, Земун, 2006, стр. 64‒ 82. 

10. М. Кононов, Гола пионирка, Београд, 2007, 248 стр. 

11. И. Бојашов, Муријево путовање, Београд, 2010, 178 стр.  

12. Архимандрит Тихон Шевкунов, Несвети, а свети и друге приче, Београд, 2012, стр. 203‒ 231. 

 

Прикази: 

 

1. Е. Г. Эткинд, Божественный глагол. Пушкин прочитанный в России и во Франции, Зборник Матице 

српске за славистику, 58‒ 59, Нови Сад, 2000, стр. 268‒ 271. 

2. К. Ичин, Драмско стваралаштво Лава Лунца, Зборник Матице српске за славистику, 64, Нови Сад, 

2003, стр. 266‒ 268 

3. Поэтика исканий или поиск поэтики. Материалы международной конференции-фестиваля 

«Поэтический язык рубежа XX‒ XXI веков и современные литературные стратегии», Зборник 

Матице српске за славистику, 68, Нови Сад, 2005, стр. 313‒ 315. 

4. В. Вулетић, Николај Гогољ и његове три идиле, Зборник Матице српске за славистику, 70, Нови 

Сад, 2006, стр. 385‒ 387. 

5. Антички код у словенским књижевностима. Приређивачи: К. Ичин, Т. Поповић, Славистика, XVI, 

Београд, 2012, стр. 682–685 

 

 

 

IV ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

   Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат мр Ана 

Јаковљевић Радуновић  испуњава све услове за израду докторске дисертације. 
  

V ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА 

НАПОМЕНА:  Др Ирина Антанасијевић студије руског језика и књижевности завршила је 

на Филолошком факултету у Измаилу (Совјетски Савез) 1986. године. Од 

1994. године радила је на Филозофском факултету у Приштини као лектор 

за руски језик. У звање доцента за предмет Руска књижевност изабрана је 

на Филозофском факултету Универзитета у Нишу 2002 . године. У звање 

ванредног професора на Филолошком факултету Универзитета у Београду 

изабрана је 26. јуна 2009. године. Од тада на Катедри за славистику 

Филолошког факултета у Београду студентима русистике трећег, четвртог 

и петог семестра држи предавања из руске књижевности XIX века, а 

предаје и руску књижевност студентима других славистичких група. У 

низу радова бави се делима руских романтичара. Имајући све то у виду, 

  



проф. др Ирина Антанасијевић је најпогоднија за руковођење израдом 

докторске дисертације мр Ане Јаковљевић Радуновић. 

              

  За ментора је предложена др Ирина Антастасијевић, ванредни професор Филолошког факултета у 

Београду, Катедра за славистику. 

 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска 

дисертација. 

 

Монографије: 

  

    

  1. Фольклор и авангард: символы и явления, Ниш, Градац, Despot Book, 2011, 253 стр. 

2. Русский комикс Королевства Югославия, Нови Сад, Komiko, 2014, 

340 стр. 

 

Чланци: 

1. Историзм в поэмах Пушкина: проблемы и стереотипы, Књижевност и историја,V, 2003, стр.     

147–159 

2. К вопросу о «праздничной литературе», Славистика, XVII, Београд, 2013, стр. 194–206 

3. Антропология литературы: методологические аспекты, Сборник научных статей в 3 частях, 

ГрГУ им. Я. Купалы, часть 3, Гродно, 2013, стр. 242–252 

 

  

    

  Комисија сматра да др Ирина Антанасијевић испуњава све услове за ментора ове докторске 

дисертације за област Руска књижевност. 

  

    

         

VI ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Комисија закључује да је радни назив тезе Циклуси приповедака Владимира 

Фјодоровича Одојевског прикладан и да добро репрезентује суштину предложене теме 

истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања        

              

  Опис теме: 

Кнез Владимир Фјодорович Одојевски (1804–1869) био је свестрана личност: писац, 

филозоф, физичар, хемичар, антрополог, физиолог, библиотекар, педагог, правник, књижевни 

критичар, чак и аутор кувара. У одређеном смислу В. Ф. Одојевски представља средишњу фигуру 

руске роматичарске прозе тридесетих година XIX века. Двадесете године обележила је сарадња са 

Александром Грибоједовом и Вилхелмом Кјухељбекером, тридесетих је блиско повезан са 

најважнијим ствараоцима епохе руског романтизма А. Пушкином, Н. Гогољем и М. 

Љеромонтовом. Био је једна од првих особа која је благонаклоно дочекала долазак у Петербург 

будућег познатог критичара Висариона Бјелинског. Најзад, четрдесетих година он је покровитељ 

младог Фјодора Достојевског. Бројним истраживачима нису промакле везе и узајамни утицаји 

међу поменутим писцима и В. Ф. Одојевским, али је његово стваралаштво, иако се у последње 

време интензивније проучава, остало недовољно истражено. 

 Већ у часопису „Мнемозинаˮ (1824–1825) заступљене су основне линије и жанрови прозе 

В. Ф. Одојевског: дидактично-сатиричне апологије или алегорије, „слике из живота високог 

друштва― и филозофски фрагменти. Као председник Друштва љубомудрих (Общество 

  

    



любомудрых) В. Ф. Одојевски са одушевљењем учествује у покушају стварања учења супротног 

емпиризму појединих наука, по коме је свет јединство идеалног и материјалног. Са упориштем у 

савременој немачкој филозофији, а највише под утицајем младог Шелинга, чланови Друштва 

радили су на стварању аутентичне руске филозофије.  

 Током читаве стваралачке делатности овај руски романтичар своја дела групише у циклусе 

од којих су неки или неостварени или делимично остварени: „Лудницаˮ(„Дом сумашедшихˮ), 

„Повести о томе зашто је за човека опасно поигравање са стихијским духовимаˮ („Повести о том, 

как опасно человеку водиться со стихийными духамиˮ), „Докторове забелешке  ˮ („Записки 

доктораˮ), „Гробарове забелешке  ˮ („Записки гробовщикаˮ), „Шарене бајкеˮ („Пестрые 

сказкиˮ), „Тројкаˮ („Тройкаˮ), „Бајке и приче за децу деда Иринејаˮ („Сказки и повести для 

детей дедушки Иринеяˮ), „Саламандерˮ („Саламандраˮ).  

 Године 1844. В. Ф. Одојевски припрема тротомно издање „Дела кнеза В. Ф. Одојевскогˮ 

(„Сочиненія князя В. θ. Одоевскaго )ˮ у које укључује и раније штампана дела, при чему нека од 

њих за ту прилику редигује. Тако из неких раније објављених циклуса приповедака неке 

приповетке изоставља. То издање је практично означило крај његовог књижевног пута. 

У стваралаштву В. Ф. Одојевског јасно је изражена тежња ка циклизацији. Приповетке 

прелазе из једног циклуса у други. Аутор их прерађује и ствара нове целине и нове циклусе који 

имају мало заједничког са почетним планом. Према нашем увиду у научну литературу проблем 

структуре и развоја циклусā у стваралаштву овог књижевника до сада није био предмет посебног 

проучавања. До сада није урађена студија о развоју структуре циклусā В. Ф. Одојевског у којој би 

се пратио њихов пут од првобитне замисли, сачуване у пишчевим нацртима, до коначне редакције 

у издању из 1844. Према томе, до сада се није ни постављало питање зашто аутор на крају свог 

стваралаштва мења структуру циклусā и да ли у њиховном коначном облику има и текстуалних 

измена. Иако се у литератури, нарочито биографској, доследно указује на забележене замисли 

циклусā, до сада се оне нису разматрале у контексту читавог стваралаштва, нити се објашњавало 

њихово делимично остварење са становишта структуре циклусā.  

У раду ће се истраживати идејно-тематски задаци, филозофски ставови сходно којима В. 

Одојевски врши одабир материјала за своје циклусе. Притом ће бити праћен одраз различитих 

актуелних погледа на свет у ауторовим циклусима и њихов међусобни дијалог. Он се код овог 

писца остварује кроз ликове који су оваплоћење идеје.  

 

 

  

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, 

актуелношћу и значајем у областима дисертације. 

  

    

              

   3. Библиографија  прелиминарних  истраживања 

 

  

  Кандидат је приложио библиографију од педесет библиографских јединица релевантних за 

истраживање. Овде наводимо јединице најзначајније за истраживање: 

 

1. Сочиненія князя В. θ. Одоевскaго, Санктпетербургъ, 1844 

2. В. Ф. Одоевский, Русские ночи, Ленинград, 1975 

3. В. Ф. Одоевский, Пестрые сказки, Санкт-Петербург, 1996 

4. В. Ф. Одоевский, Сочинения, Т. 2. Повести, Москва, 1981  

5. М. А. Турьян, Странная моя судьба. О жизни Владимира Федоровича Одоевского, Москва 1991 

6. М. А. Турьян, Пестрые сказки Владимира Одоевского, [у:] Одоевский В. Ф. Пестрые сказки, 

Санкт-Петербург, 1996 

7. М. А. Турьян, Эволюция романтических мотивов в повести В. Ф. Одоевского «Саламандра», 

[у:] Русский романтизм, Ленинград, 1978 

  

    



8. М. А. Турьян, Таинственные повести В. Ф. Одоевского и И. С. Тургенева, и проблемы русской 

психологической прозы, Ленинград, 1980  

9. Н. М. Михайловская, Повести В. Ф. Одоевского 40–60-х годов XIX века. О типологии 

просветительского реализма писателя, [у:] Типология литературного процесса, Пермь 1988 

10. В. Г. Белинский, Сочинения князя В.Ф. Одоевского, [у:] Белинский В. Г. Собрание сочинений, Т. 

7, Москва, 1976  

11. Въ память о князҍ  Владимирҍ  θдоровичҍ  Одоевскомъ. Засҍ даніе общества любителей 

россійской словесности, Москва, 1869 

12. В. Н.Греков, Жизнь и мираж. О сказках В. Ф. Одоевского, [у:] Одоевский В. Ф. Пестрые 

сказки. Сказки дедушки Иринея, Москва, 1993 

13. П. Н. Сакулин, Из исторіи русскаго идеализма. Князь В. θ. Одоевскій. Мыслитель. ‒  Писатель. 

Т. 1, Москва, 1913  

14. Е. А. Маймин, Владимир Одоевский и его роман «Русские ночи», [у:] Одоевский В. Ф. Русские 

ночи, Ленинград, 1975 

15. Ю. В. Манн, Поэтика русского романтизма, Москва, 1976 

16. Ю. В. Манн, Русская философская эстетика, Москва, 1969 

17. С. Г. Бочаров, О художественных мирах, Москва, 1985 

18. В. Б. Шкловский, О теории прозы, Москва, 1983 

19. М. М. Бахтин, Вопросы литературы и эстетики, Москва, 1975 

20. М. М. Бахтин, Проблемы поэтики Достоевского, Москва, 1979 

21. М. М. Бахтин, Эстетика словесного творчества, Москва, 1986 

22. Л. Е. Ляпина, Циклизация в русской литературе XIX века, Санкт‒  Петербург, 1999 

23. Я. Мукаржовский, Преднамеренное и непреднамеренное в искусстве, [у:] Структурализм за и 

против, Москва. 1975 

24. A. C. Янушкевич, Особенности прозаических циклов в русской литературе 30-х годов XIX века 

и «Вечера на хуторе близ Диканьки» Н. В. Гоголя, Томск. 1971 

25. A. C. Янушкевич, Три эпохи литературной циклизации. Боккаччо Гофман Гоголь. Статья 

первая, Вестник томского государственного университета, № 2 (3), Томск. 2008, стр. 63‒ 81 

26. В. С. Киселев, Метатекстовые повествовательные структуры в русской прозе конца XVIII‒  

первой трети  XIX века, Томск. 2006 

27. Е. Ю. Афонина, Поэтика авторского прозаического цикла, Тверь, 2005 

28. N.Cornwell, V. F. Odoyevsky. His life, time and milieu, London, 1986 

29. В. Ф. Одоевский, Записки для моего праправнука, [у:] Князь В. Ф. Одоевский в критике и 

мемуарах, Москва. 2006 

30. Е. Э. Вишневская, В. Ф. Одоевский и альманах «Мнемозина» в истории книжной культуры 

России XIX века, Библиотековедение, № 2, Москва, 2009 

31. Р. Б. Заборова, Неизданные статьи В. Ф. Одоевского о Пушкине, [у:] Пушкин. Исследования и 

материалы, Т. 1, Москва-Ленинград, 1956 

32. М. И. Медовой, Изобразительное искусствоитворчество В. Ф.Одоевского, [у:] Русская 

литература и изобразительное искусство XVIII начала XX века, Ленинград. 1988, 

http://imwerden.de 2007 

33. В. Э. Вацуро, София: Заметки на полях «Косморамы» В. Ф. Одоевского, Новое литературное 

обозрение, № 42, Москва. 2000, стр. 161‒ 168 

34. В. Э. Вацуро, Последняя повесть Лермонтова 

http://imwerden.de/cat/modules.php?name=books&pa=showbook&pid=809 

35. В. Э. Вацуро,«Повести покойного Ивана Петровича Белкина»,[у:] А.С.Пушкин: Proetcontra: 

Антология, Т.2, Санкт‒ Петербург, 2000, стр.474‒ 490 

36. И. Борисовна, Музыкальная лествица Бетховена. К проблеме интермедиальности в новелле кн. 

В. Ф. Одоевского «Последний квартет Бетховена», Международые чтения по теории, истории и 

философии культуры. Интеллект, воображение, интуиция: размышления о горизонтах сознания 

(мифологический и художественный опыт), Выпуск одиннадцатый, Санкт-Петербург. 2001, стр. 

http://imwerden.de/
http://archivsf.narod.ru/1803/vladimir_odoevsky/story_06.htm
http://imwerden.de/cat/modules.php?name=books&pa=showbook&pid=809
http://imwerden.de/cat/modules.php?name=books&pa=showbook&pid=809


355‒ 373 

37. М. Н. Дарвин, В.И.Тюпа, Циклизация в творчестве Пушкина. Опыт изучения поэтики 

конвергентного сознания, Новосибирск, 2001 

38. С. В. Нестерова, Циклическое текстопостроение в малой эпической прозе, Автореферат 

диссертации на соискание ученой степени кандидата филологических наук, Тверь, 2012 

39. Е. Ю. Афонина, Поэтика авторского прозаического цикла, Автореферат диссертации на 

соискание ученой степени кандидата филологических наук, Тверь, 2005. 

40. Е. Ю. Афонина, К определению понтий «цикл» и «циклизация», [у:] Парадигмы, Тверь, 2003, 

стр. 17‒ 25 

41. Г. П. Макогоненко, Творчество А. С. Пушкинав 1830-е годы (1833—1836), Ленинград, 1982. 

42. М. Я. Вайскопф, Сюжет Гоголя. Морфология, идеология, контекст, Москва, 2002 

43. Ю. В. Манн, Поэтика Гоголя,Москва, 1988 

44. Ю. М. Лотман, В школе поэтического слова: Пушкин. Лермонтов. Гоголь,Москва ,1998 

45. Ю. М. Лотман, Об искусстве, Санкт‒ Петербург,1998 

46. С. А. Гончаров, Творчество Гоголя в религиозно-мистическом контексте, Санкт-Петербург, 

1997 

47. В. И. Сахаров, Еще о Пушкине и В. Ф. Одоевском,[у:] Пушкин: Исследования и материалы, Т. 

9, Ленинград, 1979, стр. 224‒ 230 

48. Н. В. Измайлов, Пушкин и В. Ф. Одоевский, [у:] Измайлов,Очерки творчества Пушкина, 

Ленинград, 1975, стр. 303‒ 325. 

49. А. С. Пушкин и В. Ф. Одоевский, [у:] Переписка А. С. Пушкина: В 2-х томах, Т. 2, Москва, 1982 

50. Н. Е. Генина, «Не дожидайтесь Белкина...»: нереализованная «тройчатка» А. С. Пушкина, Н. 

В. Гоголя, В. Ф. Одоевского, Вестник Томского государственного университета № 333, Томск, 

2010, стр. 7‒ 9 

 

 

              

   4. циљеви  истраживања         

  Циљеви 

1. Преглед теорија руских научника о појмовима „циклус  ˮи „циклизација  ˮу руском романтизму, 

анализа типолошких особинa, својстaва и законитости постојања циклуса као целине посебне 

врсте; 

2. Проучавање настанкa и развојa циклусā у стваралаштву Одојевског; 

3. Одређивање особености циклизације у стваралаштву Одојевског; 

4. Доказивање да је појава циклусā у стваралаштву Одојевског законитост романтизма; 

5. Осветљавање проблема оријентације на „другогˮ у стваралаштву Одојевског која настаје као 

резултат његовог покушаја да рашири могућности прозе синтезом различитих дискурса и 

појачавањем психолошке или социјалне анализе. 

  

  

    

  Хипотезе 

 

Основна особина стваралаштва В. Ф. Одојевског је цикличност, као формативна одлика 

романтизма. Еволуција ауторових циклусā одражава његова идејна колебања. Развој циклусa овог 

романтичара пре је условљен променом етичко-естетичких ставова аутора, него историјским 

околностима. Његови циклуси одликују се високом мобилношћу и могућношћу структуралне 

трансформације. Током развоја и преобликовања једног циклуса дешава се да ишчезне наратор, у 

чему се претпоставља потреба писца да уклони аутобиографске црте.  

  

  

    

              

http://market.sibran.ru/catalog/search_results.php?arrFilter_book_pf%5Bauthors%5D=%c4%e0%f0%e2%e8%ed%20%cc%2e%cd%2c%2c%20%d2%fe%ef%e0%20%c2%2e%c8%2e&set_filter=Y
http://91.122.206.147/cgi-bin/irbis64r_11/cgiirbis_64.exe?LNG=uk&Z21ID=&I21DBN=MARSA&P21DBN=MARSA&S21STN=1&S21REF=5&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%93%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%BD%D0%B0,%20%D0%9D%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D0%BB%D1%8C%20%D0%95%D0%B2%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B0


   5. очекивани  резултати   

 

       

  Очекује се да ће у дисертицији бити показано да су измене у структури циклусā у различитим 

етапама стваралаштва В. Ф. Одојевског резултат промене етичкоˮестетичких становишта аутора. 

Претпоставља се да ће се у раду објаснити зашто неки циклуси, сачувани само у виду нацрта, нису 

били остварени, или су остварени само делимично. Вероватно ће бити током истраживања бити 

доказана и висока мобилност циклусā овог писца. Истовремено ће бити предочено да уношење 

засебне приповетке у циклус мења читаочев доживљај лика, који се у циклусу уводи у шири 

идејно-тематски контекст. Посебно ће бити осветљен проблем наратора у циклусима и његовог 

ишчезавања у позним издањима, условљеног не само аутобиографским разлозима, него и 

књижевно-историјским приликама. Очекује се да ће се кроз преглед еволуције циклусā В. Ф. 

Одојевског и анализу идејно-тематске садржине њихове установити да је главна особина пишчеве 

прозе цикличност која у свим етапама његовог стваралаштва органски одражава етичкоˮестетичке 

ставове аутора као представника руског романтизма. 

 

 

 

  

   6. план  рада         

    

Прва глава 

Поетика руског прозног романтичарског циклуса са посебним освртом на циклусе двадесетих и 

тридесетих година XIX века.  

 

Друга глава  

Преглед издања циклуса В. Ф. Одојевског од 1825. до 1844. Преглед и коментар радова о прозним 

циклусима В. Ф. Одојевског. 

 

Трећа глава 

Анализа циклуса „Лудница― („Дом сумашедшихˮ) 

 

Четврта глава 

 Анализа циклуса „Повести о томе зашто је за човека опасно поигравање са стихијским духовимаˮ 

(„Повести о том, как опасно человеку водиться со стихийными духамиˮ) 

 

Пета глава 

Анализа циклуса „Записи доктораˮ („Записки доктораˮ) 

 

Шеста глава  

Анализа циклуса „Записи гробараˮ („Записки гробовщикаˮ) 

 

Седма глава 

Анализа циклуса „Шарене бајкеˮ („Пестрые сказкиˮ) 

 

Осма глава 

Анализа циклуса „Бајке и приче за децу деде Иринејаˮ („Сказки и повести для детей дедушки 

Иринеяˮ) 

 

Девета глава 

Анализа циклуса „Саламандерˮ („Саламандраˮ)  

 

Десета глава 

  

    



Анализа циклуса „Тројкаˮ („Тройкаˮ) 

 

Једанаеста глава 

Анализа  „Дела кнеза В. Ф. Одојевскогˮ („Сочиненія князя В. θ. Одоевскaго )ˮ 

 

Закључак 

 

Литература 

 

   7. методе  истраживања  

 

       

   У истраживању ће бити коришћено неколико неопходних комплементарних метода: 

дедуктивна, историјско-типолошка, структурно-генетичка и упоредна књижевна анализа. 

Као основ за проучавање послужиће опште теоријске поставке о поетици руског прозног 

романтичарског циклуса у радовима руских научника: М. Н. Дарвина, В. И. Тјупе, Л. Е. Љапине, 

А. С. Јанушкевича и В. С. Кисељева. Оне ће бити примењене при анализи циклусā В. Ф. 

Одојевског. У том случају биће примењена дедуктивна метода. 

Помоћу историјско-типолошке методе циклуси В. Ф. Одојевског биће сагледаван и у 

контексту познатих типова руских романтичарских прозних циклуса. Коришћење структурно-

генетичке методе условљено је чињеницом да циклус представља структуру која има низ 

међусобно условљених функција. Као теоријски ослонац у истраживању биће коришћене студије 

М. М. Бахтина, С. Г. Бочарова, Ј. М. Лотмана, Ј. В. Мана, Г. П. Макогоњенка, В. Е. Вацура, М. Ј. 

Вајскопфа, С. А. Гончарова. 

 

  

    

                        

VII ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  мр Ане Јаковљевић Радуновић   

  НАПОМЕНА:   Кандидат је веома добро упућен у тему предложену за докторску 

дисертацију. О томе сведочи прегледан и прецизан план истраживања, 

заснован на веома добром познавању руског романтизма и научне 

литературе како о тој области, тако и о В. Ф. Одојевском и његом 

стваралаштву. Показатељ тога је и прелиминарна литература коју је 

кандидат поднео. Мр Ана Јаковљевић Радуновић има веома добар увид у 

књижевнотеоријску и књижевноисторијску проблематику обухваћену 

темом дисертације, што показује и реферат који је прочитала на 53. скупу 

слависта у јануару 2015. године (Циклус „Дом сумасшедших― В. Ф. 

Одојевског).  

  

              

  На основу наведених података о кандидату, Комисија констатује да је мр Ана Јаковљевић 

Радуновић подобна за израду докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена 

тема подобна за израду докторске дисертације у области Руске књижевности.  

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Ирина 

Антнанасијевић подобна за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              



  

 

На основу изнетог, Комисија предлаже Наставно-научном већу Филолошког факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидата мр Ане Јаковљевић 

Радуновић и предложене теме докторске дисертације „Циклуси приповедака Владимира 

Фјодоровича Одојевског― a да се за ментора именује др Ирина Антнанасијевић, ванренди 

професор Филолошког факултета у Београду. 

  

  

  

                        

            

            

        ПОТПИСИ ЧЛАНОВА  

          КОМИСИЈЕ  

            

      1.  др Ирина Антанасијевић, ванредни 

професор на Филолошком факултету 

Универзитета у Београду 

 

 

   

            

      2.  др Петар Буњак, редовни професор 

на Филолошком факултету Универзитета 

у Београду 

 

 

   

            

      3.  др Ениса Успенски, ванредни 

професор на Факултету драмских 

уметности у Београду 

   

            

            

            

            

 

 


